Porownanie ttumaczen Izajasza 6:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I powiedzial: Idz 1 mow do tego ludu: Stuchajcie
dostowny uwaznie, lecz nie rozumiejcie, i patrzcie uwaznie,
lecz nie poznawajcie!
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki A On mi polecit: IdZ i méw do tego ludu:
literacki Stuchajcie uwaznie, lecz nie rozumiejcie, i patrzcie
uwaznie, lecz nie poznawajcie!
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | A on powiedziat: Idz i powiedz temu ludowi:
literacki Gdanska Stuchajcie uwaznie, ale nie rozumiejcie, patrzcie
uwaznie, ale nie poznawajcie.
BG Przektad Biblia Gdanska A on rzekt: 1dz, a powiedz ludowi temu: Stuchajcie
literacki stuchajac, a nie rozumijcie, a widzac patrzajcie,
a nie poznawajcie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt: IdZ a powiesz ludowi temu: Stuchajcie
literacki stuchajac, a nie rozumiejcie, i ogladajcie widzenie,
a nie poznajcie!
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I rzekt [do mnie]: IdZ i mow do tego ludu:
literacki Shuchajcie pilnie, lecz bez zrozumienia, patrzcie
uwaznie, lecz bez rozeznania!
BW Przektad Biblia Warszawska A On rzekl: 1dZ 1 méw do tego ludu: Stuchajcie
literacki bacznie, lecz nie rozumiejcie, i patrzcie uwaznie,
lecz nie poznawajcie!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy powiedziat: 1dZ i oznajmij temu ludowi:
literacki Stuchajcie pilnie, a nie rozumiejcie! Patrzcie
uwaznie, a nie poznawajcie!
PAU Przektad Biblia Paulistow I rzekt: ,,1dz i moéw do tego ludu: «Shuchajcie
literacki uwaznie, ale nie rozumiejcie! Patrzcie bacznie, ale
nie poznawajcie!».
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rzekt przeto: ”1dz! I powiedz temu ludowi: -
literacki Stuchajcie uwaznie, lecz nie rozumiejac; i patrzcie
bacznie, ale nie poznajac.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | I Bin ckazas: [1igu i ckaxxu IbOMy HapOJIOBi:
literacki YBT Padaina Typkonsika | Crryxom modyere i He 3p03yMi€Te, i JUBISIUCH
OauuTHMETE 1 He To0auuTe.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska A na to powiedziat: P6jdziesz i powiesz temu
dynamiczny narodowi: Stysze¢ — styszycie, ale nie chcecie
rozumie¢; patrzeé patrzycie, ale nie chcecie
poznawac.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I powiedziat jeszcze: ”Idz i méw do tego ludu:
dynamiczny "Weiaz shuchajcie, lecz nie rozumiejcie; i wcigz
patrzcie, lecz nie poznawajcie’.
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